1911 MAINSPRING - ISMI 22 LB. 1911 SIS SPRING, EACH

Designed For Maximum Consistency & Reliability

CAD designed and built to Aerospace specifications from chrome silicon,
corrosion resistant, stainless steel or chrome vanadium for maximum durability,
consistency and reliable performance. Built to aerospace specifications; heat
treated, shot peened and fully stress relieved to minimize spring set. 1911 AUTO
MAINSPRING - Stainless steel (SS) or chrome silicon (CS); wound in the very
popular 19 Ib. and 17 Ib. rate for lighter, consistent trigger pull with reliable
ignition.

Attributes

Name: ISMI 22 LB. 1911 S/S SPRING, EACH
Manufacturer: ISMI

Product no.: 445000023

Mfr. No.: 22MS

Make: 1911

Model: Commander,Government

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Mainspring ISMI 22
LB.

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Mainspring ISMI 22 LB entschieden hast. Dieses Produkt wurde fir Langlebigkeit
und zuverlassige Leistung in deiner Feuerwaffe entwickelt. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten, lies bitte die Richtlinien in diesem Sicherheitsanleitungsfiihrer sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten oder die Installation der
Mainspring durchfuhrst.

Bewahre die Mainspring an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife die Mainspring auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie installierst.
® Verwende die Mainspring immer gemaf den Spezifikationen des Herstellers.
® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwende die Mainspring nur mit kompatiblen 1911 Modellen (Government, Commander).
® Stelle sicher, dass die Mainspring ordnungsgemaf installiert ist, um Fehlfunktionen wahrend der Benutzung

zu vermeiden.

Modifiziere die Mainspring nicht und verwende sie nicht in einer Weise, die vom Hersteller nicht vorgesehen
ist.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Feuerwaffen verbunden sind,
einschliel3lich, aber nicht beschrénkt auf, versehentliche Entladung und Verletzungen.

Halte deine Hande und andere Kdorperteile wahrend des Betriebs der Feuerwaffe von der Auswurféffnung und
dem Lauf fern.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

Installation der Mainspring:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne die Griffschalen der 1911, um auf das MainspringGehause zuzugreifen.

Entferne vorsichtig die alte Mainspring aus dem MainspringGehause.

Setze die neue 1911 Mainspring ISMI 22 LB in das MainspringGeh&use ein und achte darauf, dass sie
richtig sitzt.

® Baue die Griffschalen sicher wieder zusammen.

® Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert.

Benutzungsanweisungen:

® Befolge stets die allgemeinen Sicherheitspraktiken fur Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe
handhabst.

® Uberpriife regelmaRig die Mainspring auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

® Wenn du Probleme mit der Mainspring oder der Feuerwaffe hast, konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alte oder beschadigte Mainsprings gemalf3 den ortlichen Vorschriften.
Entsorge die Mainspring nicht im regularen Haushaltsmull.
Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der 1911 Mainspring ISMI 22 LB konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deiner 1911 Mainspring ISMI 22 LB zu gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring ISMI 22
LB.

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Mainspring ISMI 22 LB. This product is designed for durability and reliable
performance in your firearm. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow the guidelines in
this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation of the
mainspring.

Store the mainspring in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the mainspring for any signs of damage or wear before installation.

Always use the mainspring in accordance with the manufacturer’s specifications.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible 1911 models (Government, Commander).

Ensure that the mainspring is properly installed to avoid malfunction during use.

Do not modify the mainspring or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Be aware of the potential hazards associated with the use of firearms, including but not limited to accidental
discharge and injury.

® Keep your hands and any other body parts away from the ejection port and muzzle when operating the
firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Mainspring:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the grip panels of the 1911 to access the mainspring housing.

Carefully remove the old mainspring from the mainspring housing.

Insert the new 1911 Mainspring ISMI 22 LB into the mainspring housing, ensuring it is seated correctly.
Reassemble the grip panels securely.

Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.

2. Usage Instructions:

Always follow standard firearm safety practices.

Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

Regularly inspect the mainspring for wear and replace it if necessary.

If you experience any issues with the mainspring or the firearm, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged mainsprings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mainspring in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Mainspring ISMI 22 LB, please consult the manufacturer's website
or customer service.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911
Mainspring ISMI 22 LB. Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
Principal 1911 ISMI 22 LB.

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte Principal 1911 ISMI 22 LB. Este producto esta disefiado para ofrecer durabilidad y un
rendimiento confiable en tu arma de fuego. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor lee y sigue las
pautas de esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate siempre de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacién
del resorte principal.

Guarda el resorte en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el resorte antes de la instalacion para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza el resorte siempre de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Informa sobre cualquier condicidén insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con modelos 1911 compatibles (Government, Commander).

Asegurate de que el resorte esté instalado correctamente para evitar fallos durante su uso.

No modifiques el resorte ni lo utilices de una manera no prevista por el fabricante.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de armas de fuego, incluyendo, pero no limitado
a, disparos accidentales y lesiones.

® Mantén tus manos y cualquier otra parte del cuerpo alejadas de la boca de extraccion y del cafién al operar el
arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Resorte Principal:

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira los paneles de agarre del 1911 para acceder a la caja del resorte principal.

Retira cuidadosamente el resorte principal viejo de la caja del resorte.

Inserta el nuevo Resorte Principal 1911 ISMI 22 LB en la caja del resorte, asegurandote de que esté
colocado correctamente.

® Vuelve a ensamblar los paneles de agarre de manera segura.

® Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere correctamente.

2. Instrucciones de Uso:

® Siempre sigue las practicas estandar de seguridad con armas de fuego.

® Asegurate de que estas en un entorno seguro al manejar tu arma.

® |nspecciona regularmente el resorte para detectar desgaste y reempléazalo si es necesario.
® Sj experimentas algun problema con el resorte o0 el arma, consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha cualquier resorte viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el resorte en la basura doméstica regular.
® Contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Resorte Principal 1911 ISMI 22 LB, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Resorte Principal 1911 ISMI 22 LB. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de sécurité pour le ressort principal 1911 ISMI
22LB

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort principal 1911 ISMI 22 LB. Ce produit est congu pour la durabilité et des performances
fiables dans votre arme a feu. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre les directives de
ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de procéder a toute maintenance ou installation
du ressort principal.

® Rangez le ressort principal dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.
Inspectez le ressort principal pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Utilisez toujours le ressort principal conformément aux spécifications du fabricant.

® Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement avec des modéles 1911 compatibles (Government, Commander).

® Assurezvous que le ressort principal est correctement installé pour éviter tout dysfonctionnement lors de
['utilisation.
Ne modifiez pas le ressort principal et ne l'utilisez pas d'une maniere non prévue par le fabricant.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation des armes a feu, y compris, mais sans s'y
limiter, le tir accidentel et les blessures.

® Gardez vos mains et toute autre partie du corps loin du port d'éjection et du canon lors de I'utilisation de
l'arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du ressort principal :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez les panneaux de prise de la 1911 pour accéder au bofitier du ressort principal.

Retirez soigneusement l'ancien ressort principal du boitier du ressort principal.

Insérez le nouveau ressort principal 1911 ISMI 22 LB dans le botitier du ressort principal, en vous
assurant gu'il est bien en place.

Réassemblez les panneaux de prise de maniére sécurisée.

® Effectuez un contr6le de fonctionnement pour vous assurer que l'arme a feu fonctionne correctement.

2. Instructions d'utilisation :

Suivez toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu.

Assurezvous d'étre dans un environnement sdr lorsque vous manipulez votre arme a feu.
Inspectez régulierement le ressort principal pour détecter toute usure et remplacezle si nécessaire.
Si vous rencontrez des problemes avec le ressort principal ou I'arme a feu, consultez un armurier
qualifié.

Instructions de mise au rebut

Disposez de tout ressort principal ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le ressort principal dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le ressort principal 1911 ISMI 22 LB, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou le service client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et agréable avec
votre ressort principal 1911 ISMI 22 LB. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla
Principale 1911 ISMI 22 LB.

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla Principale 1911 ISMI 22 LB. Questo prodotto & progettato per durabilita e prestazioni
affidabili nella tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire
le linee guida contenute in questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione
della molla principale.

Conserva la molla principale in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona la molla principale per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.

Utilizza sempre la molla principale in conformita con le specifiche del produttore.

Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con modelli 1911 compatibili (Government, Commander).

Assicurati che la molla principale sia installata correttamente per evitare malfunzionamenti durante l'uso.
Non modificare la molla principale né utilizzarla in modo non previsto dal produttore.

Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso delle armi da fuoco, inclusi, ma non limitati a, scariche
accidentali e infortuni.

® Tienile mani e qualsiasi altra parte del corpo lontano dalla porta di espulsione e dalla bocca quando operi
I'arma da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Molla Principale:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi i pannelli della maniglia del 1911 per accedere all'alloggiamento della molla principale.
Rimuovi con attenzione la vecchia molla principale dall'alloggiamento della molla principale.
Inserisci la nuova Molla Principale 1911 ISMI 22 LB nell'alloggiamento della molla principale,
assicurandoti che sia posizionata correttamente.

Rimonta i pannelli della maniglia in modo sicuro.

® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco operi correttamente.

2. Istruzioni per I'Uso:

® Segui sempre le pratiche standard di sicurezza per le armi da fuoco.

® Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma da fuoco.

® |[speziona regolarmente la molla principale per usura e sostituiscila se necessario.

® Se riscontri problemi con la molla principale o I'arma da fuoco, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali molle principali vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire la molla principale nei rifiuti domestici normali.
® Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Molla Principale 1911 ISMI 22 LB, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua
Molla Principale 1911 ISMI 22 LB. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Gioéwnej 1911
ISMI 22 LB.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyny gtéwnej 1911 ISMI 22 LB. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o trwatosci i
niezawodnej wydajnosci w Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczeristwo oraz bezpieczenstwo innych,
prosimy o dokfadne zapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub
instalacji sprezyny gtéwnej.

Przechowuj sprezyne w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz sprezyne pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed instalacja.

Uzywaj sprezyny zgodnie z zaleceniami producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wytgcznie z kompatybilnymi modelami 1911 (Government, Commander).

Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidlowo zainstalowana, aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania.
Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w spos6b niezgodny z zamierzeniami producenta.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem broni palnej, w tym miedzy innymi
przypadkowego wystrzatu i obrazen.

®* Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od portu wyrzutowego i lufy podczas obstugi broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Sprezyny Gtéwnej:

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zdejmij panele gripu 1911, aby uzyska¢ dostep do komory sprezyny gtéwnej.

Ostroznie usun starg sprezyne z komory sprezyny gtéwne;j.

WI6z nowa sprezyne gtdéwng 1911 ISMI 22 LB do komory sprezyny, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzona.

® Zi6z panele gripu z powrotem na miejsce, upewniajac sie, ze sg dobrze zabezpieczone.

®* Wykonaj test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze bronh dziata prawidtowo.

2. Instrukcje Uzytkowania:

Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenhstwa dotyczacych broni palnej.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi broni palnej.
Regularnie sprawdzaj sprezyne pod katem zuzycia i wymieniaj ja w razie potrzeby.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy ze sprezynag lub bronia, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj sprezyny do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyny gtéwnej 1911 ISMI 22 LB, skonsultuj sie z
witryng internetowg producenta lub obstugg klienta.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z sprezyng gtéwng 1911 ISMI 22 LB. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczerstwa.



Turvallisuusohjeet 1911 Mainspring ISMI 22 LB:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 Mainspring ISMI 22 LB:n. Tama tuote on suunniteltu kestavaksi ja luotettavaksi suoritukseksi
aseessasi. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata tdméan turvallisuusohjeen ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin suoritat huoltoa tai asennusta mainspringille.
Sailytd mainspring turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista mainspring mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.

Kayta mainspringia aina valmistajan maarittamalla tavalla.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta vain yhteensopivien 1911mallien (Government, Commander) kanssa.

Varmista, ettd mainspring on asennettu oikein, jotta véaltetaan toimintahairiot kayton aikana.

Ala muokkaa mainspringia tai kayta sita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Ole tietoinen aseiden kayton mahdollisista vaaroista, mukaan lukien mutta ei rajoittuen vahingoittumiseen tai
vahingossa tapahtuvaan laukaisuun.

® Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa ejection portista ja piipusta aseita kasitellessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Mainspringin asennus:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista 1911:n kahvakuoret paastaksesi mainspringasentoon.

Irrota varovasti vanha mainspring mainspringasennosta.

Aseta uusi 1911 Mainspring ISMI 22 LB mainspringasentoon varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
Kokoa kahvakuoret takaisin tiukasti.

Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettd ase toimii oikein.

2. Kayttoohjeet:

Noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskaytantoja.

Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi asetta.

Tarkista saanndllisesti mainspring kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Jos kohtaat ongelmia mainspringin tai aseen kanssa, ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet mainspringit paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Ala havita mainspringia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Mainspring ISMI 22 LB:hen, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen 1911
Mainspring ISMI 22 LB:n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Mainspring ISMI
22 LB.

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Mainspring ISMI 22 LB. Denna produkt &r designad for hallbarhet och palitlig prestanda i ditt
vapen. For att sékerstélla din sdkerhet och andras, vanligen Ias och fdlj riktlinjerna i denna
sékerhetsinstruktionsguide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du utfor underhall eller installation av mainspring.
Forvara mainspring pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera mainspring for eventuella tecken pé skador eller slitage innan installation.
Anvand alltid mainspring i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast med kompatibla 1911modeller (Government, Commander).

Se till att mainspring ar korrekt installerad for att undvika funktionsfel under anvandning.

Modifiera inte mainspring eller anvand den pa ett satt som inte avses av tillverkaren.

Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med anvandning av skjutvapen, inklusive men
inte begréansat till oavsiktlig avfyrning och skador.

* Hall handerna och andra kroppsdelar borta fran utdragsporten och mynningen nar du hanterar vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mainspring:

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort grepppanelen pa 1911 for att komma &t mainspringhuset.

Ta forsiktigt bort den gamla mainspring fran mainspringhuset.

Satt i den nya 1911 Mainspring ISMI 22 LB i mainspringhuset, och se till att den sitter korrekt.
Montera grepppanelen pa nytt pa ett sakert satt.

Utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att vapnet fungerar korrekt.

2. Anvandningsinstruktioner:

® Folj alltid standard sékerhetsrutiner for skjutvapen.

® Se till att du befinner dig i en sdker miljoé néar du hanterar ditt vapen.

® |nspektera regelbundet mainspring for slitage och byt ut den om det behévs.

® Om du upplever nagra problem med mainspring eller vapnet, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella gamla eller skadade mainsprings i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte mainspring i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta metoder fér avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Mainspring ISMI 22 LB, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundtjanst.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du hjélpa till att sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med din
1911 Mainspring ISMI 22 LB. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Mainspring ISMI 22 LB.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Mainspring ISMI 22 LB. Tento produkt je navrzen pro odolnost a spolehlivy vykon
ve vasi zbrani. Aby byla zajiSténa vaSe bezpe€nost a bezpecnost ostatnich, prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny v
této prirucce bezpecnostnich pokynd.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed provadénim jakékoliv idrzby nebo instalace mainspringu.
Ukladejte mainspring na bezpeé¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pred instalaci zkontrolujte mainspring na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Vzdy pouzivejte mainspring v souladu se specifikacemi vyrobce.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely 1911 (Government, Commander).

Ujistéte se, Ze je mainspring spravné nainstalovan, aby se pfedeslo poruse béhem pouZiti.

Nemeérite mainspring ani jej nepouzivejte zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych s pouzivanim zbrani, v€etné, ale nejen, ndhodného
vystfelu a zranéni.

® Drzte ruce a jakékoli jiné Casti téla daleko od vystupniho otvoru a hlavné pfi obsluze zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace mainspringu:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

Odstrante grip panely 1911, abyste ziskali pfistup k housingu mainspringu.

Opétovné odstrarite stary mainspring z housingu mainspringu.

Vlozte novy 1911 Mainspring ISMI 22 LB do housingu mainspringu, ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Znovu sestavte grip panely bezpecné.

Provedte kontrolu funkénosti, abyste zajistili, ze zbran funguje spravné.

2. Pokyny pro pouziti:

Vzdy dodrzujte standardni bezpec€nostni postupy pfi pouzivani zbrani.

Ujistéte se, Ze se nachézite v bezpe€ném prostfedi pfi manipulaci se svou zbrani.

Pravidelné kontrolujte mainspring na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérnite.

Pokud narazite na jakékoli problémy s mainspringem nebo zbrani, poradte se s kvalifikovanym
zbrojifem.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené mainspringy v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte mainspring do bézného doméciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Mainspring ISMI 22 LB, prosim, konzultujte webové stranky vyrobce
nebo zakaznicky servis.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete pomoci zajistit bezpe€nou a pfijemnou zkudenost s vasim 1911
Mainspring ISMI 22 LB. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



